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OzZET

Milletlerarasi Mal Satim Sozlesmeleri
Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi,
milletlerarasi unsurlu satim so6zlesmelerine
uygulanacak maddi hukuk kurallari igeren
bir antlasmadir. Bu Antlasma’nin ikinci
kisminda, sozlesmenin kurulmasina iligkin
diizenlemeler yer almaktadir. S6zlesmenin
kurulmasi igin gerekli ikinci irade beyanini
teskil eden kabul ise m. 18 ve devaminda
diizenlenmistir.

Antlasma m. 18/fl'de, muhatabin
Oneriye onay verdigini ifade eden herhangi
bir beyaninin veya diger davranisinin
kabul hikminde oldugu belirtilerek,
kabul beyaninin tanimi yapilmistir. Kabul
iradesinin beyan edilmesi herhangi bir
sekil sartina baglanmamistir. Antlagsmanin
kabule iliskin  duzenlemeleri iginde
kendisine en cok 6nem atfedilen, doktrinde
kayda deger bir ilgi ¢ceken ve mahkeme
kararlarinda da yaygin olarak tartisilan
m. 19’da ise, Oneriye yapilan eklemeler,
sinirlandirmalar ve degisikliklerin hukuk?
sonuglari diizenlenmistir. Taraflarin kendi
genel islem sartlarini sozlesmeye dahil
etme istegi ile ortaya ¢ikan catisma durumu
kavrami da bu madde (izerinden tartisiimis
ve ¢6zUm Onerileri getirilmeye ¢alisiimistir.
Antlasma m. 20’de kabulde siire, m. 21'de
gecikmis kabul ve hukuki sonuglari, m.
22'de kabul beyaninin geri alinmasi ve
m. 23’te ise sozlesmenin kurulmasi ani
diizenlenmistir.
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ABSTRACT

United Nations Convention on Contracts
for the International Sale of Goods is a
convention that contains the material laws
to be implemented in the sales contracts
that have international elements. The second
part of this convention deals with principles
on drawing up the contract. Acceptance of a
second declaration that is needed in order to
draw up the contract is regulated in Article 18
and thereafter.

The convention states in Article 18/I that
any declaration or other action that expresses
the consent of the acceptor is deemed as
acceptance, and makes the definition of the
statement of acceptance. The declaration of
the will of acceptance is not bound under any
condition. Article 19, which is seen as the most
important regulation regarding acceptance
in the convention, which draws serious
attention within the doctrine and which is
widely discussed in courts; regulates the legal
outcomes for the additions, limitations and
amendments to the proposition. The state
of conflict (battle of the forms) which arises
from each party demanding to implement
their own general transaction conditions in the
contract is also discussed on the basis of this
article, and solutions are tried to be proposed
accordingly. In the convention, Article 20 deals
with the duration, Article 21 deals with the
late acceptance and legal outcomes, Article
22 deals with revoking the declaration of
acceptance and Article 23 deals with the time
of drawing up of the contract.

Keywords: United Nations Convention on
Contracts for the International Sale of Goods,
acceptance, general transaction conditions,
battle of the forms, drawing up the contract.
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I. GIRiS

Kiresellesme olgusunun 19. ylzyilin sonlarina kadar hakim kalmis olan
“ulus devlet” ve “ulusal hukuk” paradigmasini temelinden sarsmas?, siyasi
ve ekonomik haklarin ulusal ve ulusal Ustl dizeyde glvence altina alinmasi,
iletisim ve ulasim olanaklarinin artmasi, oOzellikle milletlerarasi unsurlu?
ticari satim sozlesmelerinin dnemini ve uygulamasini artirmistir. Zamanla
bu sozlesmenin kurulmasi, ifa edilmesi, sona ermesi asamalarina yonelik
cok sayida hukuki uyusmazlik ortaya cikmistir. Bu hukuki uyusmazliklarin
hangi Ulkenin ulusal hukukuna goére c¢oziimlenecegi yolundaki belirsizlik,
milletlerarasi satim hukukunun yeknesaklastirilmasi amaciyla bir takim
antlasmalarin yapilmasini saglamistir'. Bu antlagsmalardan en onemlisi ise
Milletlerarasi Mal Satim S6zlesmeleri Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi
(CISG), uygulamada kullanilan ismiyle Viyana Satim Antlasmasi’dirs.

Viyana Satim Antlasmasi 11 Nisan 1980 tarihinde Birlesmis Milletler
blnyesinde Viyana’da toplanan diplomatik konferansta kabul edilmistire.
Bu antlasma, milletlerarasi tasinir mallarin satimina iliskin s6zlesmelerin
kurulmasi, ifa edilmesi ve sona ermesi ile ilgili dizenlemeler icermektedir’.
Antlasma, 1 Agustos 2011 tarihinden itibaren Tirk Hukuku’'nda da dogrudan
uygulanabilir hale gelmistire.  Antlasmaya taraf olan bir llke, milletlerarasi
unsurlu satim soézlesmelerinden dogan uyusmazliklara antlasma hikimlerini
uygulamayi kabul ve taahhit etmis olmaktadire.

2 ATAMER, Yesim M.; “Yeni Bir Milletlerarasi Satm Hukukuna Dogru: Milletlerarasi Mal
Satimina iliskin S6zlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi ve Tirkiye”, HPD, S. 8,
Eylal 2006, s. 159.

Milletlerarasi unsurlu sézlesme kavrami hakkinda ayrintili agiklamalar ve degerlendirmeler

icin bkz. ALIBABA, Arzu; Milletlerarasi Unsurlu Sézlesmelerde Hukuk Secgimi ve

Sinirlandiriimasi, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Ozel Hukuk (Milletlerarasi

Ozel Hukuk) Anabilim Dali, Doktora Tezi, Ankara 2005, s. 6 vd., (http://www. acikarsiv.

ankara.edu.tr/browse/1528/2156.pdf), (Erisim tarihi ve saati: 19.06.2016, 18:10).

4 TRUNG NAM, Nguyen; “Future of Harmonisation and Unification in Contract Law Regarding
“Battle of Forms””, (http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/nam.html), (Erisim tarihi ve
saati: 19.06.2016, 18:18).

> VEYTIA, Hernany (Edi.:SIPKA, Stikran/YILDIRIM, Ahmet Cemil); “Driving Forces Behind Trade
Usages in International Trade”, Yeni Turk Borglar Kanunu ve CISG’e Gore Satis Sozlesmeleri,
s. 184.

® ERDEM, H. Erciment (Edi.:SIPKA, Sukran/YILDIRIM, Ahmet Cemil); “Viyana Satim
Antlasmasi'na Genel Bakis ve Maddi Uygulama Alani”, Yeni Tirk Borglar Kanunu ve CISG’e
Gore Satis Sozlesmeleri, s. 117.

7 YILDIRIM, Zeynep; “Milletlerarasi Mal Satimina iliskin Birlesmis Milletler Sézlesmesi’nin
(Viyana Satim Sézlesmesi) Uygulama Alani”, GUHFD, Y. 2013, C. XVII, S. 1-2, 5. 1061, (http://
webftp.gazi.edu.tr/hukuk/dergi/17_1-2_36.pdf) (Erisim tarihi ve saati: 19.06.2016, 18:25).

& YILMAZ, Sileyman; Milletlerarasi Mal Satimina iliskin Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis
Milletler Antlasmasi (CISG) Uyarinca Sézlesmenin ihlali Halinde Alicinin Haklari, Ankara
2013, s. 80-81.

®  ATAMER, Yeni Bir Milletlerarasi Satim Hukukuna Dogru, s. 161.
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Milletlerarasi satim hukuku alaninda oldukga 6nemli hikiimler igeren
ve yaygin uygulamasi olan Viyana Satim Antlasmasi’ni bitln yonleri ile bir
makale calismasinda incelemenin zorlugu degerlendirilerek, bu calismada,
satis sOzlesmesinin kurulmasi icin gereken ikinci irade beyani kabul, Viyana
Satim Antlagmasi hiikiimlerine gore incelenmistir.

Il. KABUL BEYANININ ViYANA SATIM ANTLASMASI HUKUMLERINE GORE
iNCELENMESi

A. Kabul Beyani (m. 18)
1) Kabul Beyaninin Tanimi ve Hukuki Niteligi (m. 18/f.1)

Kabul beyani, 6nerene yoneltilen, 6neriyi degistirmeyen ve sozlesmeyi
Oneriye uygun olarak meydana getirme istegini kesin olarak ifade eden irade
aciklamasi olarak tanimlanabilir®. Bu tanimda, kabuliin kendisine Onerinin
yoneltildigi sahis tarafindan yapilan bir irade beyani oldugu, bu irade beyaninin
Oneriye uygun olarak sozlesmeyi meydana getirme istegini kesin olarak ifade
etmesi gerektigi ile 6nerene yoneltilmesi gerekliligi vurgulanmistirs,

Oneriye uygun nitelikte bir kabul beyani ya da bu ydnde bir irade faaliyeti®
sozlesmeyi dogrudan dogruya meydana getirmektedirs.

Kabul, kural olarak 6neriden sonra agiklanan bir irade beyanidir. Ancak,
oneri ve kabul beyanlari bir sézlesmenin kurulmasi sirasinda ayni anda
da acgiklanabilir. Yazili sO6zlesme metninin sbzlesen taraflarca ayni anda
imzalanmasi bu duruma 6rnek olarak verilebilir.

HukukT niteligi itibariyle kabuliin, tek tarafli, yenilik doguran bir hak oldugu
sdylenebilir. Oneriye uygun olan kabul beyani ise, dogrudan sdzlesmeyi kurma
nitelik ve 6zelligine sahip oldugundan, yenilik doguran bir hakkin kullaniimasi
olarak degerlendirilmektedir.

Kabul, 6098 sayili Turk Borglar Kanunu m. 3-11 arasinda dizenlenmistir.
Anilan bu maddelerde kabule iliskin dogrudan ya da dolayl diizenlemeler
bulunmaktadir. CISG m. 18-24 arasinda da kabule iliskin dizenlemeler yer

10

EREN, Fikret; 6098 Sayili Tirk Borglar Kanunu’na Gore Hazirlanmis Borglar Hukuku Genel
Hikiimler, 17. Baski, Ankara 2014, s. 254; OGUZMAN, M. Kemal/0z, M. Turgut; Borclar
Hukuku Genel Hiikiimler, C.-1, 12. Basl, istanbul 2014, s. 65; KILICOGLU, Ahmet M.; Borclar
Hukuku Genel Hikimler, 17. Basi, Ankara 2013, s. 67; ANTALYA, O. Gokhan; 6098 Sayili Tiirk
Borglar Kanunu’na Gére Borglar Hukuku Genel Hiikiimler, C. I, istanbul 2012, s. 190.

1 OGUZMAN/OZ, s. 66.

2 EREN, Genel Hukumler, s. 254, dn. 97.

3 EREN, Genel Hukumler, s. 254.

4 OGUZMAN/OZ, s. 66.

5 EREN, Genel Hiklimler, s. 254-255.
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almaktadir. TBK’da kabuliin tanimi yapilmamasina ragmen, CISG m. 18/f.I'de,
muhatabin 6neriye onay verdigini ifade eden herhangi bir beyaninin veya
diger davranisinin kabul hikmiinde oldugu belirtilerek, kabul beyaninin
tanimi yapilmistir. Bu tanimdan anlasilacagl Uzere kabul iradesinin beyani
icin, herhangi bir sekil sarti dngérilmemistir’e. Buna gore kabul, dneriye onay
verildigini ifade eden yazili ya da sozIlU bir beyanla yapilabilecegi gibi, kabul
olarak yorumlanabilecek diger davranislarla da ifade edilebilmektedir.

CISGm.18/f.l,c.2’de,susmaveyaeylemsizligintekbasinakabulsayilmayacagi
diizenlenmistir. Tirk Hukuku’'nda da susma ya da eylemsizlik kural olarak
kabul seklinde yorumlanamaz. Ancak, TBK m. 6’ya gore, “6neren, kanun veya
isin 6zelligi ya da durumun geredi agik bir kabulii beklemek zorunda dedilse,
6neri uygun bir siirede reddedilmedigi takdirde, s6zlesme kurulmus sayilir.”
Buna gore Turk Hukuku agisindan susma ve eylemsizlik belirli durumlarda
ortuli kabul olarak yorumlanabilmektedir®. Her ne kadar CISG m. 18/fl,
c.2’de, susma ve eylemsizligin tek basina kabul sayillamayacagi diizenlenmis
ise de, ticari teamiiller ya da taraflar arasindaki uygulamalar geregi 6nerinin
acikca reddedilmesi gereken hallerde susma ve eylemsizlik CISG m. 8/f.llI*
uyarinca kabul olarak yorumlanabilir®. Bu dlizenleme, ticari teamdiller ile
taraflar arasindaki gegmis uygulamalarin irade beyanlarinin yorumlanmasinda
CISG’de bir degerlendirme 06lgltl olarak benimsendigini gostermektedir.
Ornegin saticinin, alicinin siparisi tizerine herhangi bir beyanda bulunmaksizin
teslimati yapmasi ve bu davranisini belirli bir stire tekrar etmesi halinde,
daha sonra susmasinin kabul olarak degerlendirilemeyecegi yoniindeki iddia
veya savunmasl dinlenmez*. Turk Hukuku’nda da ticari teamiiller ile taraflar
arasindaki gec¢mis uygulamalarin zaman zaman bir degerlendirme olguti
olarak kullanildig yargiya yansiyan uyusmazliklardan anlasiimaktadir?.

6 SAGLAM, ipek; Milletlerarasi Mal Satimina iliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler
Antlasmasi Uyarinca Sézlesmenin Kurulmasi (CISG m. 14-24), istanbul 2013, s. 151; ORAL,
Tugge; Viyana Satim Antlasmasi’nda S6zlesmenin Kurulmasi, Ankara 2014, s. 78.

7 SAGLAM, s. 151.

8 EREN, Genel Hikimler, s. 256.

1« _Taraflardan birinin iradesini veya makul bir kisinin anlayisini tespit edebilmek igin 6zellikle
taraflar arasindaki sézlesme gdériismeleri, aralarinda olusmus aliskanliklar, teamdiller
ve taraflarin sonraki davranislari da dahil olmak lizere olayin ilgili tiim kosullari dikkate
alinir...”

2 ZEYTIN, Zafer; Milletlerarasi Mal Satim Sézlesmeleri Hukuku-CISG, 2. Baski, Ankara 2015, s.
108.

2L ATAMER, Yesim M.; Uluslararasi Satim Sézlesmelerine iliskin Birlesmis Milletler Antlasmasi
(CISG) Uyarinca Saticinin Yiikiimliiliikleri ve S6zlesmeye Aykiriligin Sonuglari, istanbul 2005,
s. 75.

2 “ Uyusmazlik, vade farki alacagina iliskindir. Vade farki talep edilebilmesi igcin bu konuda
taraflar arasinda bir s6zlesme bulunmasi veya vade farki ile ilgili ge¢mis uygulamalarin bir
baska deyisle olusmus teamiiliin bulunmasi gerekir...” Yarg. 19. HD., 16.01.2012 tarih, E.
2011/6575, K. 2012/184 sayil karari (T.C. Yargitay Baskanligi intranet Sitesi-Kisisel Arsiv).
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CISG’nin yukarida anilan kabule iliskin diizenlemeleri ile genel olarak
sdzlesmenin kurulmasina iliskin diizenlemeleri incelendiginde, Tiirk-isvigre
hukuk sisteminin de iginde bulundugu kita Avrupasi hukuk sisteminin
benimsenmis oldugu goérilmektedir®. Gergekten de CISG’nin sozlesmenin
kurulmasina iliskin hikimleri ile TBK'nun ayni yondeki hikimleri
karsilastirildiginda bu durum daha somut olarak gorilmektedir. Ancak,
CISG’'de sozlesmenin kurulmasina iliskin hikiimlerin kita Avrupasi hukuk
sistemi benimsenerek dlizenlenmis olmasi, 6zellikle gelisen teknoloji ile
uyumlu olmadigi noktasinda elestirilere ugramistir.

CISG’nin sodzlesmenin kurulmasina iliskin diizenlemelerinde ve 06zelde
¢alisma konumuz olan kabule iliskin diizenlemelerinde kita Avrupasi hukuk
sisteminin benimsenmesi, konunun agiklanmasinda ve anlasilmasinda bir arti
olarak degerlendirilmelidir.

2) Kabul Beyaninin Hiikiim Dogurdugu An (m. 18/£.11)

Kabul beyaninin ne zaman hikim doguracagi CISG m. 18/fll'de
dizenlenmistir. Yazili, sozli vb. bir beyanla ya da bir davranisla ifade
edilebilen kabul beyaninin hikiim dogurmasi kural olarak 6nerene varmasi
ile mimkindir». Bu diizenleme ile CISG’'nin Common Law sisteminde
cogunlukla uygulanan ve kabuliin gonderildigi anda hikim dogurmasina
imkan taniyan “posta kutusu” teorisini benimsemedigi anlasiimaktadir®.
Varma kavraminin cergevesi ise CISG m. 24’de su sekilde ifade edilmistir;
“Antlasmanin bu Kisminin amaci ¢ergevesinde; icap, kabul beyani ve diger tiim
irade aciklamalari muhataba sézli olarak yapildiklari veya diger herhangi bir
yoldan sahsen kendisine veya isyerine veya posta adresine, bunlar da yoksa,
mutat meskenine teslim edildiklerinde “varmis” sayilirlar.”

3 SCHWENZER, Ingeborg/MOHS, Florian (Edi.: ATAMER, Yesim M.); “S6zlesmenin Kurulmasi”,
Milletlerarasi Satim Hukuku Milletlerarasi Mal Satimina iliskin Sézlesmeler Hakkinda
Birlesmis Milletler Antlasmasi (CISG), istanbul 2008, s. 85; SCHWENZER, Ingeborg/MOHS,
Florian; “Old Habits Die Hard: Traditional Contract Formation in a Modern World”, s.
239, (www. cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/scwenzer-mohs.html) (Erisim tarihi ve saati:
26.06.2016, 23:24).

24 SCHWENZER/MOHS, Old Habits Die Hard, s. 246.

25 SCHLECHTRIEM, Peter; Uniform Sales Law-The UN-Convention on Contracts for the
International Sale of Goods, Vienna 1986, s. 54, (http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/
schlechtriem.html), (Erisim tarihi ve saati: 27.06.2016, 00:06); ZEYTIN, s. 108; SAGLAM, s.
175.

% SAGLAM, s. 175.
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a) Kabul igin Kesin Bir Siire Belirlenmis Olmasi

Oneren, o6neride bulunurken kabul icin bir siire belirlemisse, kabul
beyaninin belirlenen siire icinde énerene ulasmasi gerekir?. Oneride belirtilen
siire icinde ulasmayan kabul beyani hiikim dogurmaz®. Onerenin kabul
beyanindan haberdar olmaimkaninin bulunmasihalinde, kabul beyanidnerene
ulasmis sayilmahldir®. Belirlenen siire icinde 6nerene ulasan kabul beyani
ulastigl andan itibaren hiikiim dogurur. Oneren tarafindan siire belirlendigi
hallerde, ayrica kesin bir tarih belirlenmesi gerekmez®. Sireler giin ya da
ay olarak belirlenebilir. Belirlenen siirelerin baslangicinin veya bitisinin nasil
hesaplanacagi konusunda CISG m. 20’ye atifta bulunulabilecegi gibi, tarihleri
tespit edilebilen ya da edilemeyen olaylara da atif yapilabilir. Siresinde
kabul beyaninda bulunulduguna dair ispat yik{®, s6zlesmenin kuruldugunu
iddia eden tarafa, gecikme halinde ise gecikmenin yasal sonuglarina dayanan
tarafa aittirs.

b) Kabul igin Kesin Bir Siire Belirlenmemis Olmasi

Oneren, dneride bulunurken kabul icin kesin bir siire belirlememisse,
durustlik kural geregi kabul beyaninin makul siire icinde 6nerene ulasmasi
gerekir*, Makul sirenin nasil belirlenecegi CISG m. 18/1.ll, c.2’de su sekilde
ifade edilmistir; “Bir kabul, kabul agiklamasinin icapta bulunana, tespit ettigi
siire icinde veya siire tespit edilmemesi halinde, icapta bulunan tarafindan
kullanilan iletisim araglarinin hizi da dahil olmak lizere islemin kosullari
dikkate alindiginda, makul bir siire icinde ulasmazsa, hiikiim dogurmaz.” Bu
diizenlemeden, makul sire belirlenirken 6nerinin muhataba ulasmasi igin
gecen sire (burada kullanilan iletisim araglarinin hizi da dikkate alinacaktir),

27 ZEYTIN, s. 108; SAGLAM, s. 178; ORAL, s. 86.

28 ZEYTIN, s. 108.

% ORAL,s. 87.

0 SAGLAM, s. 179.

31 SAGLAM, s. 179.

32 jspat hakki ve yiikii konusunda ayrintili agiklamalar icin bkz. OGUZMAN, Kemal/BARLAS,
Nami; Medeni Hukuk (Giris-Kaynaklar-Temel Kavramlar), 20. Basi, istanbul 2014, 5.318 vd.;
KURU, Baki/ARSLAN, Ramazan/YILMAZ, Ejder; Medeni Usul Hukuku Ders Kitabi, 25. Baski,
Ankara 2014, s. 354 vd.; TANRIVER, Siiha; Medenf Usal Hukuku C.I Temel Kavramlar ve ilk
Derece Yargilamasi, Ankara 2016, s. 741 vd.

3 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER (Edi: SCHWENZER, Ingeborg/CAGLAYAN AKSQY, Pinar);
Milletlerarasi Mal Satimina iliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi
(Viyana Satim Sézlesmesi) Serhi, istanbul 2015, s. 474.

3% (9ZSUNAY, Ergun; “1980 Tarihli “Uluslararasi Mal Satimi Sézlesmeleri Hakkinda Viyana
Antlasmasi” (CISG) ve Turk Tesebbislerinin Taraf Oldugu Uluslararasi Mal Satimi S6zlesmeleri
Uzerindeki Yansimalar”, IBD, C. 78, S. 2004/3, ISSN 1304-737X, s. 919.

428 TAAD, Yil:7, Say1:30 (Nisan 2017)



Acceptance According to Vienna Sales Contract Provisions
Yasemin YUCESOY YILMAZ

Oneriye konu olan mallarin niteligi**, durumu, 6deme kosullari, muhatabin
disinme siresi ile kabul beyaninin 6nerene ulasmasi igin gegen siirenin
(burada kullanilan iletisim araglarinin hizi da dikkate alinacaktir) hesaba
katilacagi anlasiimaktadirss. Kural olarak muhatap 6neride bu yoénde bir
dizenleme olmadiginda, Oneren tarafindan kullanilan iletisim araglarini
kullanmak zorunda degildir. Ancak, bu hususta taraflar arasindaki ge¢mis
uygulamalarin ve teamiillerin de degerlendirilmesi gerekir?. Yine, belirli bir
sektordeki uluslararasi sozlesmeler s6z konusu oldugunda, bu sektore iliskin
teamiiller de makul stirenin belirlenmesinde etkin rol oynayabilir.

c) Sézlii Yapilan Onerinin Kabulii

CISG m. 18/f.1l, c.3’e gbre, “Aksi hal ve sartlardan anlasiimadikga sézlii Gneri
derhal kabul edilmelidir.” Eger dneren, dnerisini muhataba sozIU olarakiletmis,
kabul icin de bir siire belirlememisse, aksi hal ve sartlardan anlasiimadigi
slrece, sozlesmenin kurulmasi icin 6nerinin derhal kabul edilmesi gerekir®.
Taraflar arasindaki 6n gorismeler, muhatabin konu ile ilgili bilgi veya onaya
ihtiyac duymasi, muhatabin kabul beyaninda bulunmak icin tek basina yetkili
olmamasi, onerinin derhal kabul edilmesi gerekliliginin aksini gerektirecek
durumlara 6rnek olarak gosterilebilir®,

3) Onerene Ulasmasi Gerekmeyen Kabul Beyaninin Hiikiim Dogurdugu
An (m. 18/£. 1)

CISG m. 18/f.lll uyarinca, Onerinin niteligi, taraflar arasinda yerlesmis
aliskanlklar veya teamiiller geregi muhatap, oneride bulunana baskaca bir
bildirimde bulunmaksizin, mallarin gonderilmesi veya semenin 6denmesi gibi
bir takim davranislarda bulunarak onayini ifade etmisse kabul, CISG m. 18/f.
II’de 6ngorilen sire iginde gergeklestiriimis olmak sartiyla, davranis anindan
itibaren hiikiim dogurur. Bu diizenleme, kabul beyaninin énerene ulasma
aninda hikidm doguracagina iliskin genel kuralin istisnasidire.

CISG m. 18/f.II'te kabul iradesini ifade eden davranislara 6rnek olarak
mallarin gonderilmesi veya semenin 6denmesi gosterilmis ise de, baska

35 QOnerinin (domuz pastirmasi) alinmasindan iki hafta sonra verilen kabule iliskin cevap
makulliik sinir igindedir (LG Bielefeld, 18 Ocak 1991); tas satimina iliskin 6neride iki ay
gereginden fazla uzundur (LG Hamburg, 21 Aralik 2001) (SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s.
476, dn. 118).

3 ZEYTIN, s. 109; SAGLAM, s. 181-183.

77 SAGLAM, s. 181-182.

3 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 475.

39 ZEYTIN, s. 109; SAGLAM, s. 184.

4 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 476.

4 SCHWENZER/MOHS, Sézlesmenin Kurulmasi, s.92; ZEYTIN, s. 109; SAGLAM, s. 186.
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davranislarla da kabul iradesi ifade edilebilmektedir2. Ornegin fatura
gonderilmesi, teslimat tarihi ile ilgili bilgilendirme yapilmasi gibi birtakim
davraniglar da kabul iradesi olarak yorumlanmalidirs. Malin génderildigi, fakat
ayipli ¢tktigi hallerde de génderme, kabul iradesi olarak degerlendirilmektedir.
Ancak, istenilen seyden farkli sey gonderilmesi, baska bir deyisle aliud
ifada* bulunulmasi halinde ikili bir ayrim yapmak gerekir. Eger aliud ifa
yanilma ile olmussa, gonderim hala kabul iradesini ifade eder; kasten aliud
ifada bulunulmussa, bu durum CISG m. 8/f.II'ye g6re kabul iradesi olarak
degerlendirilebilecegi gibi, acik¢a karsi 6neri oldugunun belirtilmesi sartiyla,
karsi 6neri olarak da kabul edilebilirs. Aliud ifanin, kabul iradesi olarak, baska
bir deyisle ifa olarak degerlendirilmesi halinde, ayipli mal teslimine iliskin
hiakimler uygulanire. Bu nedenle, istenilen seyden farkli sey gonderilmesi
halinde, yapilan teslimin ifa (kabul iradesi) olarak kabul edilip edilmeyeceginin
belirlenmesi gerekir®.

B. Oneriye Yapilan Eklemeler, Sinirlandirmalar ve Degisiklikler (m. 19)

CISG m. 19, Onerinin igeriginden esash nitelikte farkhlasan kabul ile
esasli olmayan nitelikte farklilasan kabul arasinda bir ayrim gozetilerek
diizenlenmistir. Boyle bir ayrimin benimsenmesinin sebebi, 6neri ile kabul
arasinda esasli nitelikte farkliliklarin bulunmadigi hallerde, ictihat hukukundaki
ayna gorintlst kural (mirror image rule®) o6ne siriilerek sb6zlesmenin
kurulmadiginin iddia edilmesinin 6nline gegcmektir®.

42 OZSUNAY, s. 919.

4 SCHWENZER/MOHS, S6zlesmenin Kurulmasi, s.93.

44« _Her ne kadar mahkemece aracin arkasinda klima bulunmamasi acik ayip olarak kabul
edilmis ise de; tasinir satiminda sézlesmede 6ngériilen vasiflardan biri teslim edilen seyde
bulunmazsa artik ayipli teslimden dedil, satilandan baska bir seyin teslimi (aliud teslimi) s6z
konusu olup; 818 sayili Borg¢lar Kanunu 96. (TBK 112) maddesi uyarinca borg hi¢ veya geregi
gibi ifa edilmedigi takdirde borglu kendisine higbir kusur yiiklenemeyecedini ispat etmedikge
alacaklinin bundan dogan zararini gidermekle yiikiimltdiir....” Yarg. 19. HD., T. 22.05.2014,
2014/5653 E., 2014/9696 K. (T.C. Yargitay Baskanhgi intranet Sitesi-Kisisel Arsiv).

% SAGLAM, s. 165.

4 ATAMER, Yesim M., Saticinin Yakamlalikleri ve S6zlesmeye Aykiriligin Sonuglari, s.190-191.

47 AYHAN, Hilal Lale; “Birlesmis Milletler Viyana Satim S6zlesmesi’'ne Gore Uluslararasi Satim

Soézlesmelerinde Saticinin Ayiba Karsi Tekeffiil Borcu”, GUHFD, C. XV, Y. 2011, S. 2, 5. 9.

Ayna goruntusu kurali (mirror-image rule), ortak hukukta oneri ile kabulin bire bir

uyusmasini gerektiren bir sézlesme prensibi olarak ifade edilebilir. Bkz. case Poel v.

Brunswick-Balke-Collender Co. (FEJOS, Andrea; “Formation of Contracts in International

Transactions: The Issue of Battle of the Forms under the CISG and the UCC”, (http://www.

cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/fejos.html) (Erisim tarihi ve saati: 01.07.2016, 09:49).

4 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 483.

48
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1) Karsi Oneri (m. 19/£.1)

CISG m. 19/f.l'e gore, s6zlesmenin kurulabilmesi icin 6nerinin icerigi ile
kabul beyaninin igerigi bire bir ayni olmaldir. Aksi halde, 6neriye yapilan
eklemeler, kisitlamalar veya baska degisiklikler iceren bir cevap, 6nerinin
reddi ve karsi 6neri olarak degerlendirilir®. Bu halde CISG m. 17 uyarinca,
Oneri hiikimden duser.

Kabul beyani, 6neri ile ifade olarak ortismemesine ragmen icerik olarak
ortusiiyorsa, 6nerinin reddi ve karsi 6neri olarak degerlendirilemezs. Oneri
ile kabule iliskin beyan arasinda esasli farkliliklar olmasi durumunda CISG m.
19/f.1 uygulanirs,

2) Oneriyi Esash Olarak Degistirmeyen Eklemeler (m. 19/£.11)

CISG m. 19/fll, “.., kabul beyani olusturmasi diistinilen, fakat icabin
sartlarini esasli olarak degistirmeyen eklemeler veya sapmalar iceren icaba
ybnelik cevap, kabul sayilir;, medger ki icapta bulunan, hakli bir gecikme
olmaksizin bu uyumsuzluklara sézli olarak itiraz etmis veya bu yénde
bir bildirim géndermis olsun. Bunu yapmadigi takdirde icabin sartlari
kabul beyanindaki degisikliklerle birlikte sézlesmenin igerigini olusturur.”
diizenlemesini icermektedir. Bu hiilkme gore, kabul amaci tasiyan ve énerinin
sartlarini esasli olarak degistirmeyen irade beyanina 6neren itiraz etmemisse,
sozlesme kabul beyaninda yer alan sartlarla kurulmus olur. Bu halde 6neren
kabul beyant ile bagli olmak istemiyorsa, hakli bir gecikme olmaksizin itirazini
szl ya da yazili olarak muhataba bildirmelidir. Maddenin lafzi yorumundan
Onerenin itiraz beyaninin muhataba ulasmasinin gerekli olmadigi yéninde bir
sonuca ulasmak mimkin degil ise de, kanaatimizce dirtstlik kurah geregi
bu beyan muhatabina varmalidir. Aksi halde s6zlesmenin kurulup kurulmadigi
noktasinda olusan bu belirsizlik, taraflar arasinda uyusmazliga yol acabilir.
Madde metninde yer alan “hakl bir gecikme olmaksizin bu uyumsuzluklara
sozIi olarak itiraz etmis veya bu yonde bir bildirim géndermis” olma gerekliligi
de bu gorisiimizi desteklemektedirss. “Hakli bir gecikme olmaksizin”
ifadesinin nasil yorumlanmasi gerektigi ise her somut olay bakimindan ayri
ayri degerlendirilmelidir.

50 BLODGETT, Paul C.; “The U.N. Convention on the Sale of Goods and the ‘Battle of the
Forms’, s. 424 (http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/blodgett.html) (Erisim tarihi ve
saati: 01.07.2016, 09:55); WILDNER, Kaia; “Art. 19 CISG: The German Approach to the
Battle of the Forms in International Contract Law: The Decision of the Federal Supreme
Court of Germany of 9 January 2002”, Pace International Law Review (Spring 2008), s. 2,
(http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/wildner.html) (Erisim tarihi ve saati: 01.07.2016,
09:56).

1 ORAL, s. 100.

52 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 487.

5 Aksi yondeki gorus icin bkz. ORAL, s. 103.
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Oneride yapilan degisikligin esash olup olmadigi CISG m. 8%e goére
degerlendirilecektir. Yine, CISG m. 19/fll'de ©6neride yapilan hangi
degisikliklerin esash oldugu 6rnek olarak sayildigindan, yorum yapilirken bu
hikiimden de yararlanmak yerinde olacaktr.

Oneride yapilan degisikliklerin (eklemelerin) esash nitelikte olmadigini
ispat ylki, s6zlesmenin kuruldugunu iddia eden tarafa aittir>.

3) Oneriyi Esash Olarak Degistiren Eklemeler (m. 19/£.111)

CISG m. 19/f.lI'de, oneride yapilan esasli degisikliklerin neler olabilecegi
ornek olarak sayilmistir. Bu hitkme gére, “Ozellikle, semene, 6demeye, mallarin
kalitesi ve miktarina, teslim yeri ve zamanina, taraflardan birinin digerine
karsi sorumlulugunun kapsamina veya uyusmazliklarin ¢6ziimiine iliskin
tamamlayici veya farkli hiikiimler icabin sartlarini esasl sekilde degistirmis
sayilir.”

CISG m. 19/fll'e gore, satis bedeline, 6demenin niteligine ve tirine,
mallarin kalitesine, miktarina, sorumlulugun kapsamina, teslim yerine ve
zamanina, uyusmazliklarin ¢ézimine iliskin 6neriden farkh hikimler iceren
bir beyan, Onerinin sartlarini esash sekilde degistiren bir beyan olarak
degerlendirilir. Esasen Onerinin sartlarinda esasli degisiklikler éngéren bu
beyan CISG m. 19/f.1 uyarinca bir karsi 6neri olarak degerlendirilmelidir. ilk
oneride bulunan, bu karsi 6neriyi acikca kabul ederse, sézlesme kurulmus
olurss,

CISG m. 19/f.ll'de siralanan durumlarin, 6nerinin sartlarini esasl sekilde
degistirdigi yonlinde olusan karinenin aksi ispat edilebilirs’.

4) Genel islem Sartlar Agisindan Degerlendirme
a) Genel Olarak Genel islem Sartlari

Taraflardan birinin ileride ¢ok sayida benzer sozlesmede kullanmak
amaciyla tek tarafli olarak hazirladigl, s6zlesmenin yapilmasi sirasinda karsi
tarafa sundugu, sozlesmenin icerigine iliskin standartlastiriimis hikimlere,
genel islem sartlari denilmektedir®. Bu sartlar sézlesme metninde yer
alabildikleri gibi, s6zlesmenin ekinde de bulunabilirlers.

% ORAL,s. 101.

55 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 493.

56 ZEYTIN, s. 112.

57 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 489.

58 AKIPEK, Sebnem; Tiirk Hukuku ve Mukayeseli Hukuk Agisindan Tiiketici Kredisi, Ankara
1999, s. 224; EREN, Genel Huklmler, s. 215.

5 EREN, Fikret; Borglar Hukuku Ozel Hiikiimler, Ankara 2014, s. 4.
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Genel islem sartlar, sanayi devrimi ile birlikte ortaya ¢ikmis olup®,
sozlesmeler hukukunun temel ilkelerinden biri olan irade serbestisi ilkesinin
istisnasini teskil eder.

Genel islem sartlari, sézlesme igerigine dahil olmakla hukuki anlam ve
deger kazanir. Sozlesme icerigi haline gelmeden 6nce, sdzlesme hikmu
tasarisi olarak degerlendirilebilire.

Bir s6zlesme hikminin genel islem sarti olarak degerlendirilmesi igin, tek
tarafli olarak s6zlesmenin kurulmasindan 6nce, birden ¢ok benzer s6zlesmede
kullanilmak Gzere hazirlanmasi, sozlesmeye dahil edilme istegi ile karsi tarafa
sunulmasi gerekmektedirs.

Genel islem sartlarinin nasil denetlenecegi, TBK m. 21-25 arasinda
diizenlenmistir.

6098 sayili Turk Borglar Kanunu m. 21, 22 ve 24 genel islem sartlarinin
yurtrlik denetimine iliskin diizenlemeler icermektedir. TBK m. 21/fle
gore, “Karsi tarafin menfaatine aykiri genel islem kosullarinin sézlesmenin
kapsamina girmesi, s6zlesmenin yapilmasi sirasinda diizenleyenin karsi tarafa,
bu kosullarin varhgi hakkinda agikga bilgi verip, bunlarin igerigini 6grenme
imkéni saglamasina ve karsi tarafin da bu kosullari kabul etmesine baghdir.
Aksi takdirde, genel islem kosullari yazilmamis sayihr.” TBK m. 21/f.1I'de de,
sozlesmenin niteligine ve isin Ozelligine yabanci olan genel islem sartlarinin
yazilmamis sayilacagl ayrica dizenlenmistir®. TBK m. 22’de ise yazilmamis

80 EREN, Genel Hikumler, s. 215.

6 YELMEN, Adem; Tiirk Borglar Kanunu’na Gére Genel islem Sartlari, s. 50.

62 Bkz. SARAG, Sukru; Yargitay Kararlari Isiginda Factoring, Ankara 2013, s. 127-130.

8 “.Somut olayda davali avukat 29.7.2002 tarihli vekaletnameye istinaden davacinin is

mahkemesinde agtigi ihbar ve kidem tazminati ile ilgili davada avukatlik hizmeti vermeyi
tistlenmis ve bu dava ile ilgili olarak 7.000,00 TL avukathk licreti kararlastiriimistir.
Goriilen bu davada davaci lehine 16.000 TL is¢i alacagi talep edilmis dosya ise islemden
kaldirilmistir. Oysa, kararlastirilan avukathk lcreti davacinin talep edilen isgilik tazminatina
nazaran fahistir. Béyle bir licret s6zlesmesi gerek Avukathk Kanunu gerekse genel islem
sartlari yéniinden gegersizdir...” Yarg. 13. HD., T. 14.04.2014, 2013/32950 E., 2014/11783 K.
(Yargrtay Baskanligi intranet Sitesi-Kisisel Arsiv).
“potek akit tablosunda ipotek verenin ipotek limiti kadar miisterek borglu ve kefil oldugu
belirtilmistir. 6098 sayili Tiirk Borglar Kanunu’nun 21/son maddesine gére sézlesmenin
niteligine ve ézelligine yabanci olan genel islem kosullari yazilmamis sayilir. ipotek akit
tablosunda ipotek verenin ayrica miiteselsil kefil olduguna iliskin kayit ipotek sézlesmesinin
niteligine ve ézelligine uygun degildir. Ancak ipotek 26.03.2008 tarihinde tesis edilmis olup
tesis edildigi tarih itibariyle 6098 sayil Tiirk Borglar Kanunu yiiriirliikte degildir. 6101 sayili
Yiirtirliik Kanunun 1. maddesi ve 7. maddesinin olayda uygulanma yeri bulunmadigindan
davaci bankanin ipotek akit tablosunda ipotek limiti kadar miiteselsil kefil oldugu belirtilen
davali aleyhine takip tarihinde yiiriirliikte bulunan hiikiimlere gére takip yapabilir...” Yarg.
19. HD., T. 13.02.2013, 2012/14777 E., 2013/2711 K. (Yargitay Baskanligi intranet Sitesi-
Kisisel Arsiv).
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sayllmanin sozlesmeye etkisi dizenlenmistir. Bu hilkme gore, s6zlesmenin
yazilmamis sayilan genel islem sartlari disindaki diger hilkiimleri gegerliligini
korumaktadir. Bu durumda diizenleyen, yazilmamigs sayilan genel islem sartlar
olmasaydi sozlesmeyiyapmayacak oldugunu ileri siiremez®. Ancak, yazilmamis
sayllan hiikiimlerin sozlesmenin esasli unsurlari olup olmadigi, bu anlamda
TBK m. 1’e gbre sozlesmenin kurulup, kurulmadiginin ayrica degerlendirilmesi
gerekmektedir®. TBK m. 24’te ise bir adim daha oteye gidilerek, genel islem
sartlarinin bulundugu bir sozlesmede veya ayri bir sézlesmede bulunan,
sartlari diizenleyen tarafa tek yanli olarak karsi taraf aleyhine s6zlesmenin bir
hikmiini degistirme ya da yeni diizenleme getirme yetkisi veren kayitlarin
yazilmamis sayilacagi ayrica dizenlenmistir.

Genelislem sartlarinin yorum denetimi, TBK m. 23’te dlizenlenmistir. Buna
gore, “Genel islem kosullarinda yer alan bir hiikiim, acik ve anlasilir degilse
veya birden ¢ok anlama geliyorsa, diizenleyenin aleyhine ve karsi tarafin
lehine yorumlanir.” Madde hikmi, agik ve anlasilir olmayan genel islem
sartlarinin nasil yorumlanacagina iliskin genel bir kural koymaktadire. Yorum
denetimi yapilabilmesi, genel islem sartlarinin 6ncelikle s6zlesme hikmi
haline gelmesine baglidir. Sézlesme hikmu olarak degerlendiriimeyen bir
genel islem sartinin yorum denetiminin yapilmasina da gerek yoktur.

Genel islem sartlarinin icerik denetimi ise, TBK m. 25’te dlizenlenmistir.
Yorum denetiminde oldugu gibi, icerik denetiminin de yapilabilmesi, genel
islem sartlarinin 6ncelikle s6zlesme hikmi haline gelmesine baghdir. Bu
maddeye gore, “Genel islem kosullarina, diiriistliik kurallarina aykiri olarak,
karsi tarafin aleyhine veya onun durumunu adirlastirici nitelikte hiikiimler
konulamaz.”

8 Karsilastirma icin bkz. TBK m. 27/f.Il.

% ORAL,s. 114.

&% “_.standart sézlesmelerde yer alan genel islem sartlarindan haksiz olanlarinin tiiketici igin
baglayici olmadigi kuskusuzdur.
Su halde hiikmiin uygulanmasi alani, diger bir ifadeyle haksiz sartin tiiketiciyi
baglamamasinin kosullari, standart bir sézlesmede genel islem sartinin bulunmasi ve bunun
tiiketici aleyhine haksiz sart icermesidir.
Genel islem sartlarinin unsurlari ise, ekonomik agidan daha giiglii olan taraf¢a énceden tek
yanli olarak hazirlanip belirlenerek tiiketiciyle miizakere edilmemesi, genel ve soyut nitelikte
olmasi ve ¢ok sayida s6zlesme igin énceden hazirlanmasidir.
Bu noktada, genel islem sartlarinin agik ve anlasilir olmamasi durumunda, ilke olarak tiiketici
aleyhine haksiz sart olarak kabul edilmesi gerektigi aciktir. Tiiketici aleyhine haksiz sart
iceren boyle bir genel islem sartinin da, tiiketiciyi baglamayacagdi her tiirlii duraksamadan
uzaktir (Hukuk Genel Kurulu’nun 22.09.2010 giin ve E:2010/13-466, K:410 sayili ilami)...”
HGK, T. 28.03.2012, 2012/13-23 E., 2012/255 K. (Yargitay Baskanligi intranet Sitesi-Kisisel
Arsiv).
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b) Genel islem Sartlarinda Uyusmazlik (Battle of the Forms) ve Coziim
Yollar

Sozlesen taraflarin kendi genelislem sartlarini sézlesmeye dahil etme istegi,
baska bir deyisle bu sartlarin sadece Oneride, kabulde ya da karsi dneride
bulunmasi durumunda, bir tarafin kendi genel islem sartlarinin sézlesmenin
bir parcasi olup olmadigi noktasinda karsimiza iki yaklasim ¢ikmaktadir. Birinci
yaklasimda, karsi tarafin agikca karsi ¢cikmamasi durumunda, genel islem
sartlarinin sézlesmenin bir parc¢asi oldugu benimsenirken, ikinci yaklasimda,
bu genel islem sartlarinin s6zlesmenin bir parcasi olmasi i¢in, karsi tarafin
sozlesmeye katilmak istenen bu sartlarin varliginin farkinda olmasi aranir®.

Sozlesme goriismelerinde, her iki tarafin kendi genel islem sartlarini
sozlesmeye dahil etme istegi ile ortaya ¢ikan ¢gatisma durumu ise, “battle of
the forms” olarak nitelendirilmektedirss.

Bir tarafin kendi genel islem sartlarini sozlesmeye dahil etmek istemesi
ve bu istegin karsi tarafca kabul edilmesi halinde herhangi bir ¢atisma
ortaya ¢tkmaz. Catismanin ortaya ¢ikmasi igin, bir tarafin kendi genel islem
sartlarini sézlesmeye dahil etmek istemesi ve bu istegin de karsi tarafca kabul
edilmemesi gerekir®. Boyle bir catisma durumunun ortaya ¢ikmasi halinde
nasil bir ¢6zim bulunacagl noktasinda degisik gorisler ortaya atilmistir. Bu
gorlslerden birincisi, bu catisma halinin CISG’ye gbre ¢dziimlenebilecegini,
ikincisi catisma halinin CISG’ye gore ¢dzlimlenmesinin miimkin olmadigini ve
ic hukuk kurallarinin uygulanmasi gerektigini savunmaktadir. Bir diger goris
ise, CISG m. 4 uyarinca bu ¢atismanin sozlesmenin gecerliligi ile ilgili olmasi
nedeniyle i¢c hukuka gore ¢ozlimlenmesi gerektigini savunmaktadir®.

Her ne kadar catismanin nasil ¢éziimlenecegi konusunda farkli gérisler ileri
strilmis olsa da, uygulamada bu ¢atismanin bir takim teoriler uygulanmak
suretiyle ¢ozilmeye calisildigl, CISG’de bu ¢atisma halinin ¢éziimiine iliskin
ozel bir diizenlemenin yer almadigi gérilmektedir™.

57 DIMATTEO, Larry A.; “Critical Issues in the Formation of Contracts Under the CISG”,
Belgrade Law Review, Year LIX (2011) no. 3, s. 78-79, (http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/
biblio/dimatteo6.html) (Erisim tarihi ve saati: 02.07.2016, 17:58).

& FEJOS, Formation of Contracts, (http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/fejos.html)
(Erisim tarihi ve saati: 01.07.2016, 09:49).

5 MOCCIA, Christine; “The United Nations Convention on Contracts fort he International
Sale of Goods and ‘Battle of the Forms’”, Fordham International Law Journal, Vol. 13, Iss. 4
1989, Art. 8, s. 659, (http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/moccia.html) (Erisim tarihi
ve saati: 02.07.2016, 18:05).

0 MOCCIA, s. 666-667.

7 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 496.
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aa) Son Vurus Teorisi (Last-shot Doctrine)

Son vurus teorisi, karsi tarafin herhangi bir itirazi olmaksizin genel
islem sartlarini sozlesmeye en son ekleyen tarafi Gstin tutma egiliminin
sonucu olarak ortaya cikmistir. Bu yaklasim esasen, CISG m. 19/f.l'in lafzi
yorumu ile de uyumludur. Ancak tutarsiz sonuglara yol agmasi ve taraflarca
ongorilebilmesinin zor olmasi, bu teorinin eksi yonlerini olusturmaktadir?.
Bu teoride, ingiliz Hukuku'nda uygulandigi sekli ile &neri ve kabuliin
tamamen birbiriyle uyusmasi aranmakta, taraflarin kendi sartlarini 6ne
sirmeleri, karsi taraf acisindan bir karsi 6neri olarak degerlendirilmektedir®.
Son vurus teorisinin CISG uygulamasinda ise, m. 19/flIl ile uyumlu olarak
ingiliz Hukukundan farkh sekilde degerlendirildigi, 6neriyi esasli sekilde
degistirmeyen eklemeler iceren kabul beyaninin bir karsi 6neri olarak kabul
edilmedigi goriilmektedir™. Akademisyenlerin ¢ogu, son vurus teorisinin CISG
uygulamasini benimsemektedir”.

Son vurus teorisinin uygulandigi Magellan International v. Salzgitter
Handel davasinda, Amerikal distribtGtér Magellan ile bir Alman sirketi olan
Salzgitter’in motor alim-satimi icin yaptiklari gériismelerde, son olarak kendi
genel islem sartlarini génderen ve karsi taraf Magellan sirketinin muhalefeti
ile karsilasmayan Salzgitter’in sartlarina gore sozlesmenin kuruldugu kabul
edilmistir’. Yine bir Alman Mahkemesi (Appellate Court Minchen) tarafindan
11 Mart 1998 tarihinde karara baglanan bir davada, taraflarin Alman Tekstil
Sektorli sartlarinda anlastiklar, ancak saticinin bu sartlardan farklilasan
ek genel islem sartlarinin génderilen mallarin kabulli ile alici tarafindan
benimsendigi, bu hale gore alici tarafindan benimsenen bu ek sartlarin Alman
Tekstil Sektoru sartlarini tamamlayici hilkkimler olarak kullanilacagina karar
verilmistir”.

bb) Nakavt Teorisi (Knock-out Rule)

Nakavt teorisi, son vurus teorisinin elestirilen yonlerini ortadan kaldirmak
amaci ile gelistirilmis olup, bu teoride taraflarin birbiriyle ¢catisan genel islem

72 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 497.

3 RIIHL, Giesela; “The Battle of the Forms: Comparative and Economic Observations”, Journal
of International Law, Vol. 24, Iss. 1, Art. 3, s. 191-192, (http://scholarship.law.upenn.edu/
cgi/viewcontent.cgi?article=1250&context=jil) (Erisim tarihi ve saati: 02.07.2016, 18:21).

74 RIIHL, s. 196.

7> RIIHL, s. 197.

76 FEJOS, Andrea; “Battle of Forms under the Convention on Contracts for the International
Sale of Goods (CISG): A Uniform Solution?”, Vindobona Journal of International Commercial
Law & Arbitration (1/2007), s. 119-120, (http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/fejos2.
html) (Erisim tarihi ve saati: 02.07.2016, 18:39); Ayrintili karar igin bkz. (http://cisgw3.law.
pace.edu/cases/991207ul.html) (Erisim tarihi ve saati: 02.07.2016, 18:40).

77 FEJOS, Battle of Forms, s. 120.
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sartlari dikkate alinmamaktadir. Bu teoride, taraflarin birbiriyle ¢catismayan
genel islem sartlari varligini korumakta, ancak ¢atisan sartlar birbirlerini
yok etmektedir. Catisan genel islem sartlarinin sozlesme hikmi olmaktan
cikarilmasi ile olusan bosluk CISG m. 7/f.1I"*ye gbore doldurulmaktadir™. Bu
teori, onceleri Fransiz Temyiz Mahkemesi tarafindan kullaniimis, daha sonra
Alman Federal Mahkemesi tarafindan CISG kapsamina giren 6nemli bir
davanin ¢6zliminde gézoniinde bulundurulmus ve ardindan birgok mahkeme
tarafindan benimsenmistire.

Nakavt teorisini uygulayan iki Alman Mahkemesi (Supreme Court, 9 Ocak
2002, Appellate Court in Disseldorf, 25 Temmuz 2003), taraflarin birbiriyle
catisan genel islem sartlarina ragmen, s6zlesmenin gecerliligini koruduguna,
catisan genel islem sartlarinin birbirlerini yok ettiklerine, taraflarin yok
olan genel islem sartlarinin yerine CISG hiikiimlerinin uygulanacagina karar
vermigstirs:,

Fransiz Yiksek Mahkemesi tarafindan ard arda verilen iki kararda ise,
taraflarin g¢atisan sartlari nedeniyle uygulanacak hukuk konusunda taraflar
arasinda bir anlasmanin olmadigi ve CISG hikiimlerinin uygulanacagi
belirtilmistirs.

Nakavt teorisi, glinimizde CISG kapsaminda kalan davalarda bircok
mahkeme tarafindan uygulanmakta ve kayda deger sayida akademisyen
tarafindan da savunulmaktadir. Ancak, bu teorinin CISG m. 7/f.I anlaminda
yeknesak yorumlanmasi ve uygulanmasi i¢in, Antlasma’nin sozlesmenin
kurulmasina iliskin dizenlemeleri ile uygunlugunun netlestiriimesi
gerekmektedirs,

Kanaatimizce, bu teoride, sézlesmenin devaminiisteyen taraflardan ¢atisan
genel islem sartlarindan feragat etmeleri beklenmekte, menfaatler dengesi
saglanmaya c¢alisiimaktadir.

C. Kabulde Siire (m. 20)

Kabul sliresinin ne zaman baslayacagi, ne zaman sona erecegi ve bu slirenin
nasil hesaplanacagi CISG m. 20’de duzenlenmistir. CISG m. 20/f.I'de, slirenin
baslayacagi ana iliskin diizenlemeler, f.lI'de ise, stirenin hesaplanmasina iliskin

78 “Bu Antlasmada diizenlenen konulara iliskin olup Antlasmada ag¢ik¢a cevaplanmamis sorular
Antlasmanin temelinde yatan genel ilkelere veya bu tiir ilkelerin mevcut olmamasi halinde
milletlerarasi 6zel hukuk kurallari uyarinca uygulanmasi gereken hukuka gére ¢éziimlenir.”

7 SAGLAM, s. 249-250.

8  SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 498.

8 FEJOS, Battle of Forms, s. 121.

8  FgJOS, Battle of Forms, s. 122.

8  SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 499.
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diizenlemeler yer almaktadir. Kabul stiresinin ne zaman baslayacagi ya da sona
erecegi 6neren tarafindan ayrica belirlenebilir. Onerenin bu yénde bir siire
belirlememesi halinde, CIGS m. 20 hiikmi uygulanirs,

1) Siirenin Baslamasi (m. 20/1.1)

CISG m. 20/1.1, “Bir telgraf veya mektupta icapta bulunan kimse tarafindan
belirlenmis olan kabul stiresi, telgrafin génderilmek lizere verildigi tarihten veya
mektupta gésterilen tarihten veya bu yoksa zarf lizerindeki tarihten itibaren
islemeye baslar. Telefon, teleks veya eszamanl diger haberlesme araglari
yoluyla icapta bulunan tarafindan belirtilen kabul siiresi icabin muhataba
vardi§i andan itibaren islemeye baslar.” diizenlemesini icermektedir.

Bu dlzenlemeye gore, kabul siresi kural olarak Onerinin muhataba
gonderildigi andan itibaren islemeye baslar®. Oneri telgrafla yapilmissa,
telgrafin gonderilmek Gzere verildigi tarihten, mektupla yapilmissa, mektupta
gosterilen tarihten veya bu yoksa zarf lzerindeki tarihten itibaren islemeye
baslar. Eger 6neri, telefon, teleks, video konferans, skype gibi eszamanh diger
haberlesme araclariyla yapilmissa, kabul siiresi 6nerinin muhataba vardigi
andan itibaren islemeye baslamaktadir.

CISG’nin hazirlandigi donemde teknolojinin bugiinki seviyede gelismemis
olmasi nedeniyle, elektronik iletisim kavrami antlasmada yer bulmamistir.
Ancak gliniimizde, birgok islemin e-posta yoluyla yapilmasi, bu kavramin
bu bashk altinda degerlendirilmesini zorunlu kilmistir. E-postalar, hemen
her zaman eszamanl iletisim araci olarak degerlendirilemezler. Ancak,
gonderildikleri zamani tam olarak goéstermeleri nedeni ile, bunlara mektup
veya telgraflara iliskin CISG m. 20/f.l, c.1 duzenlemesinin uygulanmasi dogru
gorinmektedirs.

Kabul icin bir tarih belirlenmisse, CISG m. 18/f.1I'"de dizenlenen makul sire
kavramina gonderme yapilmissa veya taraflar arasinda yerlesmis farkl bir
uygulama varsa CISG m. 20/f.1 hiilkm( uygulanmaz®’.

2) Siirenin Hesaplanmasi (m. 20/£.11)

Surenin nasil hesaplanacagl ise CISG m. 20/f.Il'de duzenlenmistir. Buna
gore, “Kabul stiresi icine diisen resmi tatil veya is glini disindaki giinler bu
siirenin hesabina daéhil edilir. Ancak, kabul bildirimi, siirenin son giiniiniin
icapta bulunanin isyerinin bulundugu yerde resmi tatil veya isglinii disindaki
glinlerden birine rastlamasi nedeniyle, icapta bulunanin adresine teslim
edilmezse siire, takip eden ilk is gliniine uzar.”

& ZEYTIN, s. 112.

& ZEYTIN, s. 112.

8 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 507.
8  SAGLAM, s. 275.
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CISG m. 20/fll, c.1’de, kabul icin belirlenen sirenin ne sekilde
hesaplanacagi konusunda temel kural belirlenerek, antlasmanin bu konudaki
tutumu netlestirilmistir. Bu diizenleme ulusal hukuka basvuruyu olanak disi
birakmaktadir. Hikimde kabul siresi icine disen resmi tatil veya is glini
disindaki gunlerin bu sirenin hesabina dahil edilecegi belirtilerek, resmi
tatil ve is glnli kavramlarinin Ulkeden Ulkeye farklilasmasinin islemlerde
sorun yaratmasinin éniine gecilmek istenmistir. Antlasma’da, resmi tatil ve
is gind disindaki diger glinler siirenin islemesi bakimindan normal gilinler
olarak degerlendirilmektedir. Ancak, sozlesen taraflarin siirenin hesaplanmasi
konusunda farkl bir yontem Uzerinde anlagsmalari mimkundures.

CISG m. 20/f.1l, c.1’deki kural, kabul beyaninin 6nerene zamaninda vardigi
hallerde gecerlidir. Kabul beyaninin, stirenin son glinliniin 6neride bulunanin
isyerinin bulundugu yerde resmi tatil veya isglint disindaki glinlerden birine
rastlamasi halinde durumun ne olacagi CISG m. 20/f.Il, c.2’de dizenlenmistir.
Bu kuralin uygulanmasi igin slirenin son glninin resmi tatile ya da is
giinli sayilmayan bir giine rastlamasi gerekmektedir. is gezisine cikilmasi,
o gun isyerinde grev ya da lokavt olmasi gibi fiili durumlar bu kapsamda
degerlendiriimez. Oneride bulunanin isyeri ya da kabul beyaninin kendisine
varacagi yerde uygulanan ulusal hukuk, resmi tatil ya da is glini disindaki glin
kavraminin tespitinde belirleyicidire.

Her ne kadar CISG m. 20/fll minhasiran kabul siresinin ne sekilde
hesaplanacagini gostermekteyse de, Antlasma kapsaminda yer alan
ve aksine bir dizenleme bulunmayan diger siire hesaplamalarinda da
uygulanabilmektedir®.

D. Gecikmis Kabul (m. 21)

CISG m. 21, kabul beyaninda gecikmenin iki sebebi arasinda bir ayristirma
yapilarak diizenlenmistire.,

CISG m. 21/f.I'de, kabul beyaninin gecikmis olarak goénderilmesi hali
diizenlenmistir. Bu dizenlemeye gobre, “Gecikmis bir kabul ancak icapta
bulunanin gecikmeksizin muhatabi bu yénde s6zlii olarak haberdar etmesi
veya bu igerikli bir bildirim géndermesi halinde kabul gibi hiikiim dogurur.”
Kural olarak, CISG m. 18/f.II'ye gore, slresi icinde 6nerene ulasmayan kabul
beyani hikiim ve sonug¢ dogurmaz; ancak, m. 21/f.1 uyarinca istisna olarak,
gecikmis kabul beyani bazi durumlarda hiikiim ve sonu¢ dogurmaktadir.

8 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 508.
8  SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 508.
% SAGLAM, s. 282; SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 509.
9 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 511.
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Gecikmis kabul beyaninin hikim ve sonu¢ dogurmasi icin, Oneride
bulunanin muhatabi bu yonde s6zIi olarak haberdar etmesi veya bu igerikli
bir bildirim géndermesi gerekmektedir. CISG m. 21/f.I'in uygulanabilmesi
icin, dneride bulunanin gecikmis kabul beyanina ragmen sozlesmeyi kurma
iradesinin bulunmasi ve en kisa slrede (derhal) bu iradesini karsi tarafa
aciklamasi gerekmektedir®2. Bunun icin de esasen, gecikmis kabul beyaninin
Oneride bulunana ulasmasi gerekir. Ancak, gecikmis kabul beyanina karsi
aciklanan bu iradenin, kabul beyaninda bulunana varmasi gerekip gerekmedigi
tartismalidire. CISG m. 21/f.I'de, “s6zlii olarak haberdar etme veya bu icerikli
bir bildirim génderme” ifadeleri kullanilmis olup, bu ifadelerden kesin bir
sonuca ulasmak mimkin gérinmemektedir.

Oneride bulunanin gecikmis kabul beyanina karsi olumlu cevabi yeni ve
ek hiklUmler iceriyorsa, bu olumlu cevabin gecikmis kabul beyanina verilen
cekincesiz, net bir onay olup, sadece s6zlesmenin degistirilmesine yonelik
teklifler miicerdigi, yoksa 6neride bulunanin gecikmis kabul beyanini reddedip
yeni bir 6neride mi bulundugu tespit edilmelidir*.

Oneren gecikmis kabul beyaninin hiikkiim doguracagini sézli ya da yazili
olarak muhataba bildirmisse, sozlesme geriye donik olarak, gecikmis
kabul beyaninin Onerene ulastigi andan itibaren kurulmus olur®. Kabule
esdeger bir davranisin varligi halinde (CISG m. 18/1.1ll), s6zlesme davranisin
gerceklestirildigi anda kurulmus olurs.

Gecikmis kabul beyanina karsi agiklanan onay iradesinin geri alinip
alinamayacagi ise tartismalidir?”. Kanaatimizce, burada ¢6ziim 6nerisi getirmek
adina ikili bir ayrim yapilmasi gerekmektedir. S6zlesmenin kurulmasi igin,
gecikmis kabul beyanina karsi gonderilen onay iradesinin kabul beyaninda
bulunana varmasi gerektigi savunulursa, bu halde onay iradesinin de
varmadan once geri alinabilecegi kabul edilmelidir. Ancak, sézlesmenin
kurulmasi icin, gecikmis kabul beyanina karsi gonderilen onay iradesinin kabul
beyaninda bulunana varmasinin gerekli olmadigi savunulursa, irade beyaninin
geri alinmasi mimkin goérinmemektedir. Clinkl irade beyani vardigi degil,
gonderildigi anda hikim ve sonug dogurmaktadire.

CISG m. 21/f.I hikmi emredici nitelikte degildir. Bazi durumlarda gecikmis
kabul beyanina karsi herhangi bir bildirimde bulunulmamasi, baska bir deyisle

%2 ORAL, s. 95.

% ORAL, 5.95-96.

%  SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 515.

%  SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s.515; SAGLAM, s. 294.
% SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 515.

% SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s.515; ORAL, s. 96.

% ORAL, s. 96-97.
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susulmasi gecikmis kabul beyanina onay olarak yorumlanabilmektedir®.

CISG m. 21/fll'de ise, iletisim araglarindan kaynaklanan gecikme hali
dizenlenmistir. Buna gore, “Gecikmis bir kabul iceren mektup veya baskaca
yazili belgeden, geredince iletilmis olsaydi, icapta bulunana zamaninda
ulasacak kosullarda yollanmis oldugu anlasiliyorsa, gecikmis kabul de gecerli
bir kabul gibi hiikiim dogurur; meger ki, icapta bulunan, icabini diismiis
addettigini muhataba gecikmeksizin sézlii olarak bildirmis veya bu igerikli
bir bildirim géndermis olsun.” Bu dizenleme, TBK m. 5/f.11(n karsihgini
olusturmaktadir,

Bu halde, kabul beyaninda bulunan bu yondeki iradesini zamaninda
Onerene gondermesine ragmen, kabul beyani iletisim araglarindan
kaynaklanan gecikme nedeni ile 6nerene ge¢ ulasmaktadir. CISG m. 21/f.
[I'nin uygulanabilmesi icin iletimden kaynaklandigi anlasilabilir bir gecikmenin
olmasi gerekmektedir. iletimden kaynaklandigi anlasilabilir bir gecikme yoksa
m. 21/f.1l hikmU uygulanmaz, m. 21/f.1 hikmu uygulanir. CISG m. 21/f.l'in
uygulandigi durumlarda, 6nerenin ge¢ kabul beyanina karsi sézlesmenin
kurulmasini 6nlemek icin ayrica itiraz etmesi gerekmemektedir. Ancak, m. 21/f.
[I'nin uygulandigl durumlarda sézlesmenin kurulmasini istemeyen oneren,
Onerisi ile bagl olmadigini muhataba gecikmeksizin s6zlii olarak bildirmeli
veya bu icerikli bir bildirim gondermelidir,

E. Kabul Beyaninin Geri Alinmasi (m. 22)

CISG m. 22’de kabul beyaninin geri alinmasi diizenlenmistir. Bu hikme
gore, “Geri alma beyani, icapta bulunana, kabuliin hiikiim dogurma anindan
once veya ayni anda varmissa kabul beyani geri alinabilir.” Kabul beyaninin
gonderilmesi ile muhataba varmasi arasinda gegen zaman diliminde, muhatap
gondermis oldugu kabul beyani ile baghdir. Eger muhatap gonderdigi kabul
beyani ile bagli olmak istemiyorsa, kabul beyani hiikiim dogurmadan 6nce
veya ayni anda kabul beyanini geri almalidir®. Kabul beyani, hiikim dogurma
anindan sonra geri alinamaz.

Kabul beyaninin geri alinmasi ile Onerinin geri alinmasi, uygulanan
prensipler bakimindan benzerlik gosterir. Ancak, Oneriden cayllmasi

%  SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 516.

10 “Zamaninda génderilen kabul, 6nerene geg ulasir ve 6neren onunla bagli olmak istemezse,
durumu derhal kabul edene bildirmek zorundadir.”

11 ORAL, s. 97.

102 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 517-518.

103 LOOKOFSKY, Joseph; “The 1980 United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods”, s. 76, (http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/lookofsky.
html) (Erisim tarihi ve saati: 02.07.2016, 22:44); SAGLAM, s. 309; ZEYTIN, s. 114.

104 SONO, Kazuaki; “Formation of International Contracts under the Vienna Convention: A
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mumkiin iken, kabul beyanindan cayilmasi kural olarak mimkin degildir.
Cunki kabul beyani 6nerene varmakla hiikiim dogurur ve s6zlesme kurulmus
olurs, Ancak, taraflar sdzlesme 6zglirligu baglaminda kendi aralarinda kabul
beyanindan cayilabilecegini® ve bunun hukuki sonuclarini diizenleyebilirler.
Aksi halde, kabul beyaninin 6nerene ulasmasindan sonra gonderilen caymaya
iliskin beyan s6zlesmenin ihlali olarak degerlendirilmektedir.

Geri alma beyani, 6nerene ulasmakla hiikiim dogurur. Onerenin, ayrica bu
beyani 6grenmis olmasi gerekmez'®. Geri alma beyani, kabul beyanini bitin
hiikiim ve sonuclari ile ortadan kaldirirs,

Hazirlar arasinda, sozli olarak yapilan kabul beyani, beyanda bulunma
aninda 6nerene ulasacagindan ve hiikim doguracagindan geri alinamaz™.
Ornegin muhatap, kabul beyanini telefonla énerene ulastirmissa, artik kabul
beyani geri alinamaz.

Kabul iradesi CISG m. 18/f.lll'e gbre varmasi gereken bir davranisla
gosterilmisse, kabul iradesini gosteren bu davranis konusunda Oneren
bilgi sahibi olmadan, kabule yonelik irade beyani geri alinabilir:. Ornegin
muhatap, oneriye yonelik bir kabul beyani gbndermeden kendisinden talep
edilen mallari gemiye ylikletir. Mallari gemiye yiklettigi yoniindeki bilgi ve
belgeler nerene ulasmadan 6nce muhatap mallari gemiden ¢eker ve mallarin
gemiden cekildigine yonelik bilgi ve belgeler 6nerene daha dnce veya gemiye
yliklemeye yonelik bilgi ve belgelerle ayni anda ulasirsa geri almaya yonelik
irade beyani hikim dogurur. Ancak kabul beyani varmasi gerekmeyen
davranis seklinde gerceklestirilmisse, geri alinamaz*.

CISG m. 15/fll ve 22'ye gore geri alma beyaninin geri alinmasi da
mimkindirs,

F. S6zlesmenin Kuruldugu An (m. 23)

CISG m. 23’te, kabul beyaninin, Antlasmaya uygun olarak hikiim dogurdugu
anda sozlesmenin kurulmus sayilacagi diizenlenmistir.

Shift above the Comparative Law”, Petar Sarcevic & Paul Volken eds., International Sale of
Goods: Dubrovnik Lectures, Oceana (1986) Ch. 4, s. 116, (http://www.cisg.law.pace.edu/
cisg/biblio/sono2.html) (Erisim tarihi ve saati: 02.07.2016, 22:48).

15 SONO, s. 117.

196 ORAL, s. 124-125.

197 LOOKOFSKY, s. 76.

108 SAGLAM, s. 311-312.

1% EREN, Genel Hukumler, s. 259.

10 7EYTIN, s. 115.

11 7EYTIN, s. 115.

12 7EYTIN, s. 115.

13 ORAL, s. 124.

442 TAAD, Yil:7, Say1:30 (Nisan 2017)



Acceptance According to Vienna Sales Contract Provisions
Yasemin YUCESOY YILMAZ

Buna gore tekrar olmamasi acisindan kisaca degerlendirmek gerekirse;
CISG m. 18 anlaminda s6zlesme, kabul beyaninin 6nerene varmasiyla veya bu
anlama gelen davranista bulunulmasiyla kurulur,

Kabul beyaninin gecikmesi halinde, 6neren gecikmis kabul beyaninin
hikiim doguracagini sozlli ya da yazili olarak muhataba bildirmisse, s6zlesme
geriye donik olarak, gecikmis kabul beyaninin 6nerene ulastigi anda kurulurs,
Kabule esdeger bir davranisin varligi halinde ise sozlesme CISG m. 18/f.llI
uyarinca davranisin gerceklestirildigi anda kurulmus olure,

iletisim araglarindaki aksama nedeniyle kabul beyani ge¢ ulasmissa ve
bu husus anlasilabiliyorsa, 6neride bulunan 6nerisinin dismis oldugunu
muhataba gecikmeksizin bildirmezse, bu halde stézlesme kabul beyaninin
Onerene ulastigi anda kurulmus olur.

Susma ve eylemsizligin kabul olarak degerlendirildigi hallerde, s6zlesmenin
ne zaman kurulmus sayilacagi konusunda doktrinde farkh gorisler
bulunmasina ragmen, susma ve eylemsizligin 6neren tarafindan kabul olarak
algilandigl anda sozlesmenin kuruldugunu kabul etmek dogru bir yaklasim
olarak gérinmektedir.

Sozlesmenin kurulmasi icin geleneksel araglar olan 6neri ve kabuliln
kullanilmadigi hallerde, CISG m. 23 uygulama alani bulmaz. Taraflar baska
bir yontemle anlasmislarsa, anlasmalarinin ne zaman hikim ve sonug
doguracagini, baska bir deyisle sozlesmenin ne zaman baglayici hale
gelecegini kararlastirmalari gerekmektedir. Bu kararlastirma, CISG anlaminda
sozlesmenin kurulma ani olarak degerlendirilirs,

CISG’de s6zlesmenin ne zaman kurulacagi diizenlenmesine ragmen, hiikiim
ve sonuglarini ne zaman dogurmaya baslayacagina iliskin bir hikim yer
almamaktadir®e, Bu nedenle bu yonde bir ihtilaf ortaya ¢iktiginda, kanunlar
ihtilafi kurallari yardimiyla sorunun c¢ozilmesi gerekmektedir. Ayrica,
taraflarin bu yone iliskin kendi aralarinda bir belirleme yapmalarina da hukuki
bir engel bulunmamaktadir?,

114 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 524.

s SAGLAM, s. 294.

116 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 515.

17 ORAL, s. 126.

118 SCHLECHTRIEM&SCHWENZER, s. 526.

119 ORAL, s. 127.

120 TARMAN, Zeynep Derya; “Turk Satim Hukukunda Yeni Bir Dénem: Viyana Satim
Antlagsmasi’nin Milletlerarasi Satim Sozlesmelerine Etkisi”, s. 186 (http://dosya.marmara.
edu.tr/huk/Sempozyumyay%C4%B1nlar%C4%B1/ipekyolucanlan%C4%B1lyor/Yrd.Do_.
Dr.ZeynepDeryaTARMAN.pdf) (Erisim tarihi ve saati: 02.07.2016, 23:44); ORAL, s. 128.

121 ORAL, s. 128.
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I1l. SONUC VE DEGERLENDIRME

ViyanaSatim Antlasmasi, 1 Agustos 2011 tarihindenitibaren Tirk hukukunun
bir parcasi haline gelmistir. Bu nedenle 6niine milletlerarasi unsurlu bir satim
sozlesmesinden kaynaklanan uyusmazlik gelen Tirk hakiminin, uyusmazhgin
CISG kapsamina girip girmedigini belirlemesi gerekmektedir. CISG kapsamina
girdiginin anlasiimasi ve Antlasma hikiimlerinin uygulanmasini engeller
bir durumun da bulunmamasi halinde, uyusmazlik CISG hikimlerine gére
¢oztimlenmelidir. CISG’de hikiim bulunmayan hallerde ise, kanunlar ihtilafi
kurallari yardimi ile uygulanacak hukuk belirlenmelidir.

CISG, milletlerarasi unsurlu satim s6zlesmelerine uygulanacak maddi hukuk
kurallari iceren bir antlasmadir. Bu Antlasma’nin ikinci kisminda, s6zlesmenin
kurulmasina iliskin diizenlemeler yer almaktadir. CISG’nin s6zlesmenin
kurulmasina iliskin dlizenlemelerinde ve o6zelde galisma konumuz olan
kabule iliskin diizenlemelerinde kita Avrupasi hukuk sisteminin benimsendigi
gorilmektedir.

CISG’nin 18 vd. maddelerinde kabul beyani diizenlenmistir.

CISG m. 18/f.I'de, muhatabin dneriye onay verdigini ifade eden herhangi
bir beyaninin veya diger davranisinin kabul hiikminde oldugu belirtilerek,
kabul beyaninin tanimi yapilmistir. Kabul iradesinin beyan edilmesi, CISG'de
herhangi bir sekil sartina baglanmamistir. Kabul beyaninin ne zaman hikim
doguracagi ise m. 18/f.1l ve llI'te diizenlenmistir.

CISG'nin kabule iliskin diizenlemeleri icinde kendisine en ¢ok 6nem
atfedilen, doktrinde kayda deger bir ilgi ceken ve mahkeme kararlarinda da
yaygin olarak tartisilan m. 19°da ise, O6neriye yapilan eklemeler, sinirlandirmalar
ve degisikliklerin hukuki sonuglari dizenlenmistir. Taraflarin kendi genel
islem sartlarini s6zlesmeye dahil etme istegi ile ortaya ¢ikan ¢catisma durumu
(battle of the forms) kavrami da bu madde Uzerinden tartisilmis ve ¢6ziim
Onerileri getirilmeye calisilmistir. Bazi akademisyenler ve yazarlar, genel
islem sartlarinin catismasi durumunda nasil bir ¢6zim yolu izleneceginin
sozlesmede diizenlenmedigini savunurken, bir kisim akademisyen ve yazarlar
ise uyusmazhgin m. 19'a gore ¢éziimlenebilecegini ifade etmislerdir. Mahkeme
kararlarinda ise c¢atismanin, baska bir deyisle uyusmazhgin c¢alismada
da degerlendirilen son vurus veya nakavt teorileri uygulanmak sureti ile
¢cozilmeye calisildigi goralmistir. Kanaatimizce, bdyle bir catismada taraf
iradelerinin ve somut olayin 6zelliklerinin ayrintili analizi ile varilacak uygun
sonuca gore bir ¢coziime ulasiimasi gerekmektedir.

CISG m. 20’de kabulde siire, m. 21’de gecikmis kabul ve hukuki sonuclari,
m. 22’de kabul beyaninin geri alinmasi ve m. 23’te ise s6zlesmenin kurulmasi
ani dizenlenmistir.
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CISG’nin kabule iliskin diizenlemelerinin ortak yorumu, bu anlamda
istikrarli ve hakkaniyete uygun yargisal uygulamalar uluslararasi ticaretin
gelismesinde 6nemli bir rol oynamaktadir. Uluslararasi ticari alanda 6nemli bir
oyuncu olmak isteyen lilkemiz agisindan da, Antlasma hikimlerinin yargisal
merciler tarafindan dogru ve yerinde uygulanmasi olduk¢a 6nemlidir. Bu
farkindalik dogrultusunda, gerekli adimlarin atilmasi, akademik calismalarin
yapilmasi, yabanci mahkeme kararlarinin tartisilmasi ve degerlendirilmesi
gerekmektedir.
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